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framjandet

Arets tredje DC-konferens inom Studieframjandet forlades till
Saltoluokta fjdllstation i norra Norrland. Konferensen varade
mellan den 15 och den 18 september.

Foljande personer deltog i konferensen:

Johnny Nilsson, Katarina Kjerve, Ia Eriksson-Dobrovich, Ola
Bixo, Margareta Clarén, Rolf Josefsson, Bengt Sunesson, Tho-
mas Johnsson, Nina Wennberg, Inger Eriksson, Petra Dahlin
Larsson, Hasse Lindell, Krister Lergard, Mats Martensson,
Anna Maris, Jennie Kraft, Kristina Engblom, Hans Jakobsson,
Lisa Miklos och Katrin Odelius.

Det blev en mycket uppskattad konferens bade vad avser kon-
ferensinnehall och "runt-omkring-aktiviteter”!

© Thomas Johnsson
Solbrinken 7, 281 41 Hdssleholm
www.clangula.se



Sameland

Sameland (nordsamiska: Sapmi, lulesamiska: Sabme, sydsa-
miska Saemie, enaresamiska Sdami skoltsamiska SdaBmjan-
nam), aven kallat Lappland (dock inte att férvdxla med det
svenska landskapet Lappland eller det finlindska landskapet
Lappland), ar det omrade som omfattar samernas historiska
bosattningsomraden. Sameland stracker sig dver hela Nord-
kalotten samt en stor del av Skandinaviska halvon. Omradet
omfattar delar av Sverige, Norge, Finland och Kolahalvon i
Ryssland. Omradet ir totalt ungefir 388 350 km? stort och har
en befolkning pa totalt 2 317 159 invanare. Antalet samer i
omradet ar svaruppskattat, men Samisk informationscentrum
uppger att antalet samer i Sameland ar cirka 80 000.

Samer (nordsamiska samit eller sipmelaccat, ocksa kallade
lappar i Sverige och Finland samt finner i Norge) ar en ur-
sprungsbefolkning i Sameland,.

Antalet samer uppskattas till 80 000 i Sameland, varav i Sveri-
ge ungefar 20 000, i Finland ungefar 6 000 samt omkring 50-
55 000 personer i Norge och pa Kolahalvon i Ryssland.
Samerna har en till stor del gemensam kultur och manga levde
seminomadiskt eller nomadiskt fram till bérjan av 1900-talet.
Det finns ett tiotal samiska sprak, som tillhor de finsk-ugriska
spraken, tillhorande den uraliska sprakfamiljen. En fornsa-
miska utvecklades - formodligen med samisk-finskt ursprak
- for ungefar 2 000-2 500 ar sedan, da dven en samisk kultur
boérjade utvecklas.

Det ar omdiskuterat hur stora omraden som samer bebott inn-
an de borjar framtrada i historiska kallor. Fran sina historiska
bosattningsomraden, det som idag kallas for Sapmi eller Sam-
eland, har samerna dock trangts eller dragit sig undan alter-
nativt vidare norrut med sina renhjordar. Det som nu, ar 2014,
ar Finland var ar noll det omrade samerna bebodde. Nagra ar-
hundranden senare borjade finsktalande folk inta omradena
norr om floderna Neva och Svir. Det ar visat att sa sent som Sjsame, bild fran 1884
for nagra fa arhundranden sedan talades samiska fortfarande

i mellersta Finland.

Samerna ar en ursprungsbefolkning enligt definitionen i ILO:s

konvention nr 169, det vill saga for att de levde i omradet innan

det uppgick i en statsbildning, och var forst av de folk som nu

lever dar. Sveriges riksdag erkdnde samer som ursprungsfolk

ar 1977, vilket innebar att Sverige har folkrattsliga ataganden

att tillforsakra fler rattigheter till samerna an till andra mino-

riteter, framst vad géller land, vatten och sjialvbestammande.

Sveriges riksdag antog dock inte denna proposition och har

inte ratificerat denna konvention (ur Wikipedia).
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Mandagen den 15 september

Vackarklockan ringer obarmhartigt redan strax efter fyra pa
morgonen och ens "valvaketrotta” kropp slapar sig ur sangen,
det blev ingen skonhetssomn i natt. Gardagskvallens valvaka
gjorde ju heller ingen direkt glad; ingen partikonstellation fick
egen majoritet i riksdagen och Sverigedemokraterna blir vag-
mastare. Naval, nu vantar nya aventyr i de norra delarna av
vart avlanga land, darav den arla morgonstunden.

Strax efter klockan sex kommer jag med flygtaxi till Kristian-
stad Airport, traffar min eftertradare Anna Maris och far ivag
med ett litet jetflyg fran Sparrow Airline. P4 Arlanda traffar
vi vara ovriga distriktschefskollegor och ledningsgruppen pa
vart riksforbund. En caffe latte goder livsandarna och efter en
dryg timme sitter vi ett turboprop-flygplan pa vag mot Galli-
vare. Eftersom vi mellanlandar i Kramfors tar turen cirka tva
timmar.

Pa Lapland Airport moter oss en buss, som tar oss till fjillet
Dundret strax utanfor Gallivare. Det bjuds pa en riktigt god
lunch med alg- och renkott. Utanfor fonstret har vi en beda-
rande utsikt 6ver Gallivare och Malmberget, klatt i orangerod
hostskrud.

Maitta och belatna stiger vi ombord pa bussen, som tar oss
langs Stora Lulevattnet upp mot sjon Langas. Omgivningarna
bestar av en gles granskog med arktiskt smala och tunna gra-
nar, tradlésa myrar och sma svarta tjarnar. Efter tva timmar
ar vi framme vid sjon Langas, dar vi far vanta en stund vid
stranden. Skogen bestar av en gles tallurskog med inslag av
valdigt krumma gammeltallar, manga flera hundra ar gamla,
och spensliga bjorkar. En helikopter med ett vattenkar under
sig indikerar skogsbrand i narheten. Att det ar sa bekraftas se-
nare av personalen pa fjallstationen.

Batfarden over sjon gar pa ett tiotal minuter och val pa andra
sidan, vandrar vi upp till Saltoluokta Fjallstation, byggd 1918
i STF:s regi. Vi inkvarterar oss i huvudbyggnaden och i nag-
ra av de kringliggande husen. Utsikten fran Kristers och mitt
sovrumsfonster ar oforglomlig; orangerdda bjorkar, en spegel-
blank sjo och blanande fjall i fonden. Luften ar frisk, nastan
krispig och temperaturen ligger kring tio grader. Vi ar i norra
Norrland, det kinns!

Pa kvillen bjuds vi pa norrlandska specialiteter i den mysiga
matsalen, inktakt i sin interiér sedan den byggdes 1918. Vi av-

Lapland Airport njuter dven tre sorters viner, vilka val "gifter sig ihop” med res-

Urskog med tall vid Langas pektive ratt. Brasorna knastrar i samlingsrummen och doften

Middag i fiéllstationens matsal av brand bjorkved sprider sig i huset. Vi kan inte ha det mycket
battre.
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Saltoluokta fiéllstation vid Langas strand
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Tisdagen den 16 september

Jag vaknar redan vid sextiden, den spannande tallurskogen
lockar for mycket. Det ar noll grader pa termometern vid in-
gangen och det frostnupna riset indikerar nagra minusgrader i
natt. Jag gar en lang promenad i skogen, noterar rédvinge- och
bjorktrastar, overflygande grasiskor, hackande storre hack-
spett och en ropande korp. Marken ar tickt av blabars- och
lingonris samt gott om krakbar och honsbar. Vissa av tallarna
ar synnerligen grova och deras vridna stammar och grenar in-
dikerar ett hart liv i dessa karga fjalltrakter.

Dagen dgnas sedan at var DC-konferens, dar en aktuell om-
varldsanalys och framtidsfragorna star i fokus. En framtid
som jag inte kommer att dela med Studieframjandet, da jag nu
avser att njuta mitt otium som pensionar. Tank vad ett yrkes-
verksamt liv gar fort. Nar jag borjade som DSL for Kristianstad
och Blekinge lan var jag yngst med mina 36 ar, nu ar jag plots-
ligen dldst. Men roligt har det varit och utvecklande. Och det
ar ju det viktigaste!

Nar middagen haller pa att avslutas kommer kyparen in och
fragar om vi vill se ett norrsken. Ett synnerligen sakert satt att
snabbt tomma en matsal pa. Inom 30 sekunder star vi alla pa
forstubron och glor mot norr. Och mycket riktigt; I norr flam-
mar ett vackert norrsken och sprider sina gréna sléjor 6ver
det stjarnspackade himlavalvet.




Den ”bla timmen” éver Langas
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Polarsken...

ar ett himlafenomen som uppstar nar laddade partiklar (hu-
vudsakligen elektroner) som accelererats till hoga energier
i jordens magnetosfar kraschar i atmosfaren. Sddan accele-
ration sker bara i vissa omraden i magnetosfaren, vilket gor
att polarskenet huvudsakligen upptrader i ringformade om-
raden runt jordens tva magnetiska poler, polarskensovalerna
(se nedan). Polarsken pa norra halvklotet kallas norrsken, och
detta ord anvands ofta (om an lite slarvigt) som en synonym
till polarsken i allmanhet. Ordet sydsken anvands sdllan, men
syftar pa polarsken runt sydpolen.

Efter latin kallas ocksa norr- och sydsken Aurora Borealis
respektive Aurora Australis. Borealis betyder "nordlig” och
australis "sydlig”. Aurora ar morgonrodnadens gudinna i den
romerska mytologin, sd detta namn ar alltsd missvisande ef-

tersom polarskenet till skillnad fran morgonrodnaden inte ar
reflekterat solljus.
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Hans Jakobsson
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Saltoluokta...

ar en fjallstation och sameviste, som ligger 12 mil utanfor
Gallivare i vaglost land pa kommungransen mellan Gallivare
och Jokkmokk. Saltoluokta ligger mindre dn 1 kilometer fran
Stora Sjofallets nationalpark och varldsarvet Laponia och ar
en popular utgangspunkt for vandrare i Sarek.

Platsen har alltid varit ett av Sirkas samebys var-, sommar-,
och hostvisten. Svenska Turistféreningen (STF) kom till om-
radet 1890 och byggde Sjofallsstugan strax nedanfor Stora
Sjofallet. Ett tjugotal ar senare behovdes fler sangplatser for
de som besokte platsen med ett av norra Europas storsta vat-
tenfall, Stora Sjofallet. Da platsen 1ag i det ursprungliga omra-
det for Stora Sjofallets nationalpark som bildades 1909, val-
de STF att flytta utanfor nationalparksgransen. Man valde da
att bygga pa sandasarna i Saltoluokta, en kilometer nedanfor
nationalparksgransen och dar Kungsleden gar vidare sode-
rut. Till att borja med byggde man Gamla stationen 1912 och
aret efter byggdes forarstugan strax intill. Saltoluoktas hu-
vudbyggnad ritades av arkitekt John Akerlund, den byggdes
under 1918 och utokade baddantalet pa anlaggningen till cir-
ka 70 baddar. Stationens senaste tillskott av byggnader kom
i borjan av 1980-talet da servicebyggnaden Naiden byggdes
och i mitten av 1990-talet da annexet Laponia byggdes. Idag
har stationen cirka 100 baddar och alla tankbara bekvamlig-
heter som restaurang, enklare affar och uthyrning av sportar-
tiklar. Stationens huvudbyggnad ar till stora delar i original-
skick, med mobler och inredning fran 1918.
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Utsikt fran fjéllstationen
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Onsdagen den 17 september

Var dusch ligger i ett service-hus, strax intill huvudbyggnaden.
Nar jag ar pa vag darifran upptacker jag en hokuggla som sit-
ter uppe pa flaggstangsknoppen och spanar efter gnagare. Jag
ser dven nagra overstrackande sidgiss. Samma morgon har la
sett en lavskrika intill fjallstationen.

Klockan 8 samlas vi nere vid bryggan for att géra en tur upp
till Stora sjofallet. Vi stavar ut pa den spegelblanka sjon. I oster
jagas morgondimmorna bort av den virmande solen. Séder
om sjon reser sig branta stup, och efter ett tag upptacker vi en
glaciar pa en fjalltopp i fjarran. Batfarden tar drygt 40 minuter,
innan vi nar fram en brygga i sjons vastligaste del. Harifran
byggde man for nastan hundra ar sedan en jarnvag som forde
byggmaterial till vattenkraftsutbyggnaden langre in i fjallvarl-
den. Sparen finns fortfarande kvar i bryggan, liksom lokstall
och férradsbyggnader langre in pa stranden.

Var guide tar taten och for oss langs den gamla banvallen upp
mot Stora sjofallet. Langs vagen berattar han om vaxten kvan-
ne, och alla dess fortjanster i matlagning och som medicin, om
att man blandade ut brodet med bark, att man anvinde utvax-
ter pa trad, s k vril eller masur, att snida kdsor av och att det
var ett hart arbete att anlagga denna jarnvag.

Vikommer upp pa en bergsrygg med bland annat sjofallskvart-
sit (en mycket hard bergart som kunde nyttjas som verktyg,
gragron farg), och som skiljer av sjéarna i dalgangen. Det ar 16
meters hojdskillnad mellan sjon Langas och sjon Kartejaure.
Det ar denna hojdskillnad som en gang i tiden - fore vatten-
kraftsutbyggnaden - skapade Europas storsta vattenfall (matt
i kubikmeter vatten per sekund), ndmligen Stora sjofallet. Idag
ar det endast en rannil eller cirka fem procent av vad det en
gang var. Nar vi vandrar upp pa det kala berget friskar vinden
i ordentligt, sannolikt 15-20 sekundmeter, och nar vi kommer
fram till "Hermelins fall” konstaterar vi att det numera inte ar
mycKket till vattenfall, mojligen med ”skanska matt matt”!

Vi ser en vacker dalripa, en tupp, i en fairggrann omgivning i
gult, rott och gront.

Var guide tar oss tillbaka till bryggan vid Langas genom att ga
i 13 av fjallbjorkskogen. Var "6stgotske” norrlanning pekar pa
en grov tall med ljusa skav-marken pa stammen och menar att
det ar bjornen som varit framme. Kunde marka nagot lurigt
i hans blick; Inte nar bjornar sa hogt upp och samma skav-
marken sag jag pa tallar i fjdllstationens absoluta narhet. For

Spegelblankt pa sjén Langas turistnaringens skull dr det ju bara bra att det ar "bjornens
Réda ripbérsblad skavmarken”.

Bryggan vid Saltoluokta

Héstbjérk

Vi passerar aven STF:s fjallstuga Stora sjofallet, som nu ar ny-
renoverad och ligger sa pass nara fallen att det en gang i tiden
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var ett oronbedovande brus fran fallen anda ner hit.

Val nere vid bryggan pabdrjas tillagning av dagens lunch. En
brasa tands, ett runt stekjarn satts 6ver elden och snart frases
bade potatis, rodlok och rokt renkott, s k suovas, over elden.
Eftersom vi ar hungriga efter vandringen och den myckna fris-
kluften smakar maten himmelskt gott. Nar han ska tillaga saft
eller kokekaffe tar han vattnet direkt ur sjon.

Av faglar noteras en flock storskrakar utat sjon, nagra flockar
med Overstrackande gass, sannolikt sddgdss och en korp.

Baten "Langas” kommer ater och vi far tillbaka mot fjallsta-
tionen. Maltiden, vandringen och blasten har tagit pa oss, sa
manga passar pa att ta en "power nap”, eller tva!

Val ater pa Saltoluokta fjallstation tar vi oss en kopp kaffe, inn-
an vi sa paborjar ett kort konferenspass.

Kvéllen avslutas med dnnu en harlig middag. Kommer jag ihag
ratt var det en kottgryta pa alg med ett mjukt rodvin. Efter
maltiden uppvaktas Margareta med skonsdng pa sin fodelse-
dag och undertecknad avtackas efter 28 ar i Studieframjan-
dets tjanst. Jag far en ytterst vacker samekniv och en pengaga-
va. Stort tack for presenter och vanliga ord!

Kvallen avslutas som tidigare kvallar med samkvam framfor
brasorna. Fa stillen kan val vara mysigare att konferera pa dan
denna fantastiska fjallstation.

Suovas, samiska for "rokt”, ar olika
former av saltat och rékt renkott.
Kottet saltas nagra dagar innan
rékningen.

Man kan é&ta det tillsammans med
potatismos och syt (oftast lingonsylt)
och nagon form av sés. Suovas ser-
veras ofta vid till exempel festivaler,
eller liknande arrangemang, i pita-
bréd med sallad till.

Vril eller masurknél (dven i olika
dialekter kallad "tjuk”, "knos” eller
“kosa”) ar en utvéxt pa trad, dar tra-
fibrerna gar &t olika hall istéllet for att
ga lodrétt. Denna defekt, som kallas
masur, beror troligen av ett genetiskt
fel. Masurvirke &r mycket eftertraktat,
eftersom det anses vackert och dess-
utom dr mycket hardare &n normalt.
(ur Wikipedia)
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Stora Sjofallet..

(Lulesamiska; Stuor Muorkkegattje) dr ett vattenfall i Stora Lule
alv. Fallet ar beldget i nordvistra delen av Jokkmokks kommun.
Vattenfallet var tidigare mycket storslaget och kallades ofta for
”Nordens Niagara’, och var den huvudsakliga anledningen till
Stora Sjofallets nationalpark.

I dag ér vattenfallet mycket blygsamt, en f6ljd av bygget av Suor-
vadammen och det tillhérande kraftverket Vietas uppstroms fal-
let. Vattenfallet 4r den naturliga férbindelsen mellan Kartjejaure,
415 m 6.h., och Langas, 375 m 6.h. Uppstroms Kartjejaure fanns,
till dess att dammen byggdes, dven Lilla sjofallet.

Ar 1909 blev omradet kring fallet en av Sveriges forsta national-
parker. Omradet var mycket svartillgéangligt, och upp till en veck-
as vandring kunde behovas for att nd hit. Efter bygget av Porjus
kraftverk blev omradet mer lattillgédngligt, men bygget var ocksa
ett steg ndrmare stympningen av fallet. Fallet var med sina 160
m3/s bland de storsta och méktigaste i Europa. Som jamforelse
har Tannforsen en medelvattenforing pa 60 m3/s.

Fallet var ett av Sveriges mest fotograferade naturobjekt. Fal-

let bestod av fem nivéer och varje niva var namngiven efter en
person som varit viktig for Lapplands utveckling; Samuel Gustaf
Hermelin, Lars Levi Laestadius, Gustaf von Diiben, Carl Anton
Pettersson och Henrik Adolf Widmark.

Huvudfallet, Hermelins fall, kan ses pa bilden och lag éverst av
nivaerna. Fallet kunde ses frin manga kilometers avstand och da-
net kunde horas minst 1 km, savida man stod i en position som
var Oppen mot fallet.

Under och efter utbyggnaden.

Ar 1919 brét riksdagen ut sjésystemet ovan fallet for bygget av
regleringsmagasinet Suorvadammen. I och med bygget av Porjus
kraftverk sd markerade man starten av Luledlvens utbyggnad.
Arscykeln i Sverige for vattendrag och vattenforing passar inte
industrisamhallet. For en effektiv anvandning maste vattnet spa-
ras i ett Regleringsmagasin till vintern. Suorvadammen fungerar

idag som Sveriges ndst storsta, efter Vinern som ar svagt regle-
rad.

Dammbygget pagick i fyra olika etapper. I den sista etappen
byggdes dven det underjordiska kraftverket Vietas, som utnyttjar
fallhojden mellan regleringsmagasinet och Langas, ett fall pa 75
m. Medelvattenféringen i fallet hade till sist minskat med ca 96%,
fran 160 m3/s till 6 m3/s. Den mesta av tillforingen i Kartjejaure
kom fran Lilla Sjofallet och Stora Luleélven. Fallet kan nu egentli-
gen bara raknas som ett bifldde till dlven, eftersom élven sjélv nu
gar under jord. En positiv effekt av dammbygget ér att national-
parken nu dr mycket lattillgédnglig, eftersom en vég byggdes ritt
in i parken (ur Wikipedia).

Kvanne har tidigare anvénts som
medicinalvéxt, krydda och har &ven
kanderats som konfektyr. Samerna at
forr &ven fjéllkvanne inlagd i ren-
mjélk. Bade Olav Tryggvasons saga
och den norska Gulatingslagen skri-
ver om sa kallades "kvannehagar”,
falt dér kvanne redan kring &r 1100-
1200 odlades fér anvéndning anting-
en i matlagning eller som medicinal-
véxt. Kvanne har haft en mycket stor
betydelse som féda och var tillsam-
mans med I6k en av de férsta véxter
som odlades i Norden.[kélla behévs]
De norrmén som befolkade Island
och Férbarna férde med sig kvanne,
som nu véxer vild eller férvildad 6ver
Stora delar av dessa &ar.
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Gamla Géllivare
Malmbrott med rasbranter

Malmberget

Malmbrytningen startade 1741 pa
berget llluvaara (lulesamiska:Jiel-
levarre), det berg som sedermera
kom att kallas Gellivare malmberg
for att sedan bara kallas Malmber-
get. Det férsta malmtaget lastades
ar 1888 - det var bérjan pa den stora
malmruschen som skulle komma
att férdndra hela Malmfélten. Under
Malmbergets férsta ar bodde arbe-
tarna i trékojor som spikats ihop av
kasserade dynamitlador.

| vissa sammanhang anvédnds nam-
net Malmivaara om orten. Det &r en
direkt 6verséttning till finska av det
svenska namnet.

Malmberget var och ér beldget i
Géllivare socken och ingick efter
kommunreformen 1862 i Géllivare
landskommun. | denna inréttades f6r
orten 23 september 1908 Malmber-
gets municipalsamhélle, vilket sedan
uppléstes 31 december 1959.

Sidan 24

Torsdagen den 18 september

Annu en skén morgonpromenad i stationens nirhet. Det 4r
ater vindstilla och lagom Kkyligt.

Efter frukost blir det ndgon timmes konferens, darefter i ilfart
ner till baten, som tar oss 6ver sjon. Buss tillbaka till Dundret
i Gallivare. Denna gang blir det vilsmakande pocherad torsk-
rygg med potatis.

Eftersom vi har lite tid pa oss, kommer var busschauffor med
det utomordentligt goda forslaget att gora en sight seeing-tur
i Gallivare och Malmberget. Han guider oss pa ett trevligt satt,
samtidigt som han rattar bussen. Vi dker upp pa toppen av
Dundret och ser ut éver fjdllvarlden och jarnmalms- och kop-
pargruvorna, vi besoker Gallivares dldsta delar, dess gamla
station och de omraden inom Malmberget som nu har rivits
eller tvingas att rivas, da marken ar utsatt for rasrisk. Markligt
att se hur delar av samhallet ligger alldeles 6de!

Darefter transporteras vi till flygplatsen, far - via Kramfors
- med flyg till Stockholm. Vi ater en pizza pa Arlanda, innan
Anna och jag flyger ner till Kristianstad.

Min forsta DC-konferens var i Arild pa Kullhalvon i Skane i au-
gusti 1986 och min sista konferens blev pa Saltoluokta fjall-
station i norr. Tack for alla ar i Studiefrimjandet!

Thomas Johnsson
DC
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THOMAS JOHNSSON

Hej da alla goa manniskor
... som jag haft kontakt med under mina ar pa Studieframjandet!

Ett yrkesverksamt liv gar snabbt; 15 ar som officer och drygt 28 ar som folk-
bildare blir mitt facit. Har kdnt mig lyckligt lottad, da valdigt fa dagar varit
trakiga under alla dessa ar. Visst har det funnits konflikter och trakigheter under
resans gang men det positiva har dvervagt tusenfalt. Livet maste namligen ga
"upp och ner”, annars lever man ju inte!

Med glddje minns jag projekt som "Baltikum - vara grannar i dst”, miljo-
satsningen "Var gemensamma framtid”, var miljobuss med slap, utstillningen
”"Omtanken”, studiebesoken i Kina, Skottland och Mellanostern och - inte minst -
Skansk Naturfotofestival.

Att ordna trevliga méten mellan méanniskor - och se dem utvecklas tillsammans
har varit oerhort tillfredsstallande!

Formellt gér jag i pension den siste december i ar men lamnar redan nu i mitten
av oktober over ansvaret till min eftertradare, Anna Maris

(anna.maris@studieframjandet.se) - och tar ut sparade semesterdagar fram till

nyar.

Far jag bara ha halsan kommer jag att arbeta vidare med folkbildning, bade
sasom forelasare och som aktiv medlem av Goingebygdens Biologiska Forening.
Att sitta och rulla tummarna ar liksom inte min melodi!

Ett stort tack till alla er som jag haft nojet att samarbeta med under min tid pa
Studiefrdmjandet, min ambitidsa styrelse och mina goda medarbetare. Och alla
andra trevliga manniskor som hjalpt mig med allehanda uppgifter. Det har for
det mesta varit valdigt roligt - och jag har trivts "som fisken i vattnet!”!

Och glom inte att det viktigaste i livet ar att forverkliga sina drommar, bade i
arbetet och privat - inte sen, utan nu! I morgon kan det vara forsent!

Jag ar inte mycket for officiella avtackningar, utan séger bara...
"Tack och hej, leverpaste;j!”

Efter nydr byter jag till féljande e-postadress: thomas@clangula.se, medan mitt
mobilnummer dr detsamma som nu (070-331 61 26). Och eftersom man inte ldr
"gd upp i rok” den dag man fyller 65 dr, sd hittar ni mig dven fortsdttningsvis pd
min hemsida www.clangula.se och pd Facebook, Twitter och Instagram. Allra
roligast dr de ju om vdra vdgar korsas i den "verkliga vdrlden” ndgon gdng
framdver. Om ndgon deltar i ndsta drs distriktsdrsméte, sd kommer jag att
ndrvara vid det tillfdllet.
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